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פַּלְגֵי־1
धाराएं–
H6388

מַיִ֣ם
जल–की
H4325

לֶב־
हृदय–

מֶ֭לֶךְ
राजा–का
H4428

בְּיַד־
हाथ–में–
H3027

יְהוָה֑
यहोवा–के
H3068

ל־ עַֽ
पर–

כָּל־
सब–
H3605

ר אֲשֶׁ֖
जहां

ץ יַחְפֹּ֣
चाहता–है

נּוּ׃ יַטֶּֽ
मोड़ता–है–उसे
H5186

राजाओें का मन यहोवा के हाथ होता, जहाँ भी वह चाहता उसको मोड़ देता है वैसे ही जैसे कोई� कृषक पानी खेत का।

ל־2 כָּֽ
सब–
H3605

דֶּרֶךְ־
माग�–
H1870

אִי֭שׁ
मनुष्य–का
H0376

ר יָשָׁ֣
सीधा
H3477

בְּעֵינָי֑ו
ओंखाें–अपनी–में

וְתֹכֵ֖ן
परंतु–जांचनेवाला
H8505

לִבּ֣וֹת
हृदयाें–को
H3826

יְהוָֽה׃
यहोवा
H3068

सबको अपनी—अपनी राहें उत्तम लगती हैं िकन्तु यहोवा तो मन को तौलता है।

עֲ֭שֹׂה3
करना

ה צְדָקָ֣
धािमर्कता
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
और–न्याय
H4941

נִבְחָ֖ר
चुना–हुओ
H0977

לַיהוָה֣
यहोवा–के–िलए
H3068

בַח׃ מִזָּֽ
बिलदान–से–अिधक
H2077

तेरा उस कम� का करना जो उिचत और नेक है यहोवा को अिधक चढ़ावा चढ़ाने से ग्राह्य है।

רוּם־4
घमंड–
H7312

עֵי֭נַיִם
ओंखाें–की

וּרְחַב־
और–चौड़ाई�–
H7342

לֵב֑
हृदय–की

נִ֖ר
दीपक
H5215

רְשָׁעִי֣ם
दुष्टाें–का
H7563

את׃ חַטָּֽ
पाप

गवीर्ली ओखँें और दपीर्ला मन पाप हैं ये दुष्ट की दुष्टता को प्रकाश में लाते हैं।

מַחְשְׁב֣וֹת5
योजनाएं
H4284

חָ֭רוּץ
पिरश्रमी–की

אַךְ־
केवल–
H0389

לְמוֹתָ֑ר
लाभ–के–िलए
H4195

וְכָל־
परंतु–सब–
H3605

ץ אָ֝֗
जल्दबाज
H0213

אַךְ־
केवल–
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
घाटे–के–िलए
H4270

पिरश्रमी की योजनाएँ लाभ देती हैं यह वैसे ही िनिश्चत है जैसे उतावली से दिरद्रता ओती है।

עַל6 פֹּ֣
कमाना
H6467

א֭וֹצָרוֹת
खजाने
H0214

בִּלְשׁ֣וֹן
जीभ–से–
H3956

קֶר שָׁ֑
झूठ–की
H8267

בֶל הֶ֥
व्यथ�
H1892

ף נִדָּ֝֗
उड़ती–हुई�
H5086

מְבַקְשֵׁי־
खोजनेवालाें–
H1245

וֶת׃ מָֽ
मृत्यु
H4194

झूठ बोल—बोल कर कमाई� धन दौलत भाप सी अिस्थर है, और वह घातक फंदा बन जाती है।

שֹׁד־7
लूट–
H7701

ים רְשָׁעִ֥
दुष्टाें–की
H7563

יְגוֹרֵ֑ם
खींचेगी–उन्हें
H1641

י כִּ֥
क्याेंिक

אֲנ֗וּ מֵ֝
ईन्कार–िकया
H3985

לַעֲשׂ֥וֹת
करना

ט׃ מִשְׁפָּֽ
न्याय
H4941

दुष्ट की िहर्सा उन्हें खींच ले डूबेगी क्याेंिक वे उिचत कम� करना नहीं चाहते।

ך8ְ הֲפַכְפַּ֬
टेढ़ा
H2019

רֶךְ דֶּ֣
माग�
H1870

אִ֣ישׁ
मनुष्य–का
H0376

וָזָר֑
और–अजनबी
H2054

וְזַ֝֗ךְ
परंतु–शुद्ध
H2134

ר יָשָׁ֥
सीधा
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
काय�–उसका
H6467

अपराधी का माग� कुिटलता — पूण� होता है िकन्तु जो सज्जन हैं उसकी राह सीधी होती हैं।

ט֗וֹב9
उत्तम

בֶת לָשֶׁ֥
बैठना
H3427

עַל־
पर–

פִּנַּת־
कोने–
H6438

גָּ֑ג
छत–के
H1406

שֶׁת מֵאֵ֥
पत्नी–से–
H0802

ים דְיָנִ֗ מִ֝
झगड़ालू
H4079

ית וּבֵ֥
और–घर

בֶר׃ חָֽ
साझे–के
H2267

झगड़ालू पत्नी के संग घर में िनवास से, छत के िकसी कोने पर रहना अच्छा है।
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נֶפֶ֣ש10ׁ
प्राण
H5315

שָׁע רָ֭
दुष्ट–की
H7563

אִוְּתָה־
चाहती–है–
H0183

רָ֑ע
बुराई�

לאֹ־
नहीं–
H3808

ן יֻחַ֖
दया–िदखाई�–जाती–है

בְּעֵינָי֣ו
ओंखाें–उसकी–में

הוּ׃ רֵעֵֽ
पड़ोसी–उसके
H7453

दुष्ट जन सदा पाप करने को ईचु्छक रहता, उसका पड़ोसी उससे दया नहीं पाता।

בַּעְנָשׁ־11
दंड–देने–पर–
H6064

לֵץ֭  
ठटे्ठ–को
H3887

יֶחְכַּם־
बुिद्धमान–होता–है–
H2449

תִי פֶּ֑
भोला

יל וּבְהַשְׂכִּ֥
और–समझदार–करने–पर

ם חָכָ֗ לְ֝
बुिद्धमान–को
H2450

יִקַּח־
प्राप्त–करता–है–
H3947

עַת׃ דָּֽ
ज्ञान
H1847

जब उचंृ्छखल दण्ड पाता है तब सरल जन को बुिद्ध िमल जाती है; िकन्तु बुिद्धमान तो सुधारे जाने पर ही ज्ञान को पाता है।

יל12 מַשְׂכִּ֣
ध्यान–देनेवाला

צַדִּ֭יק
धमीर्
H6662

לְבֵי֣ת
घर–पर

ע רָשָׁ֑
दुष्ट–के
H7563

ף מְסַלֵּ֖
उलटनेवाला
H5557

רְשָׁעִי֣ם
दुष्टाें–को
H7563

ע׃ לָרָֽ
बुराई�–के–िलए

न्यायपूण� परमेश्वर दुष्ट के घर पर ओखँ रखता है, और दुष्ट जन का वह नाश कर देता है।

אֹטֵם13֣
बंद–करनेवाला
H0331

אָזְ֭נוֹ
कान–अपना
H0241

מִזַּעֲקַת־
िचल्लाहट–से–
H2201

ל דָּ֑
गरीब–की
H1800

ם־ גַּֽ
भी–
H1571

ה֥וּא
वह
H1931

א יִקְ֝רָ֗
पुकारेगा
H7121

א ֹ֣ וְל
परंतु–नहीं
H3808

יֵעָנֶֽה׃
उत्तर–िदया–जाएगा

यिद िकसी गरीब की, करुणा पुकार पर कोई� मनुष्य िनज कान बंद करता है, तो वह जब पुकारेगा उसकी पुकार भी नहीं सुनी जायेगी।

ן14 מַתָּ֣
भेंट
H4976

סֵּתֶר בַּ֭
गुप्त–में

יִכְפֶּה־
शांत–करती–है–
H3711

אָף֑
क्रोध
H0639

חַד וְשֹׁ֥
और–घूस
H7810

ק חֵ֗ בַּ֝
गोद–में
H2436

חֵמָ֥ה
जोश
H2534

ה׃ עַזָּֽ
प्रचंड
H5794

गुप्त रुप से िदया गया उपहार क्रोध को शांत करता, और िछपा कर दी गई� घूंस भंयकर क्रोध शांत करती है।

שִׂמְחָה15֣
ओनंद
H8057

לַצַּ֭דִּיק
धमीर्–के–िलए
H6662

עֲשׂ֣וֹת
करना

ט מִשְׁפָּ֑
न्याय
H4941

ה וּמְ֝חִתָּ֗
परंतु–िवनाश
H4288

עֲלֵי לְפֹ֣
करनेवालाें–के–िलए
H6466

וֶן׃ אָֽ
पाप
H0205

न्याय जब पूण� होता धमीर् को सुख होता, िकन्तु कुकिमर्याें को महा भय होता है।

ם16 אָדָ֗
ओदमी
H0120

תּ֭וֹעֶה
भटकता–हुओ
H8582

רֶךְ מִדֶּ֣
माग�–से
H1870

ל הַשְׂכֵּ֑
समझ–के

בִּקְהַ֖ל
सभा–में
H6951

רְפָאִ֣ים
मृतकाें–की
H7496

יָנֽוּחַ׃
िवश्राम–करेगा
H5117

जो मनुष्य समझ—बूझ के पथ से भटक जाता है, वह िवश्राम करने के िलये मृतकाें का साथी बनता है।

אִ֣יש17ׁ
मनुष्य
H0376

מַ֭חְסוֹר
घाटेवाला
H4270

אֹהֵב֣
प्रेमी
H0157

שִׂמְחָה֑
ओनंद–का
H8057

אֹהֵ֥ב
प्रेमी
H0157

יַֽיִן־
दाखरस–
H3196

מֶן וָשֶׁ֝֗
और–तेल–का
H8081

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ׁיר׃ יַעֲשִֽ
धनी–होगा
H6238

जो सुख भोगाें से प्रेम करता रहता वह दिरद्र हो जायेगा, और जो मिदरा का प्रेमी है, तेल का कभी धनी नहीं होगा।

פֶר18 כֹּ֣
िफरौती

יק לַצַּדִּ֣
धमीर्–के–बदले
H6662

ע רָשָׁ֑
दुष्ट
H7563

חַת וְתַ֖
और–जगह–में
H8478

ים יְשָׁרִ֣
सीधाें–के
H3477

בּוֹגֵֽד׃
िवश्वासघाती
H0898

दुज�न को उन सभी बुरी बाताें का फल भुगतना ही पड़ेगा, जो सज्जन के िवरुद्ध करते हैं। बेई�मान लोगाें को उनके िकये का फल भुगतना पड़ेगा जो ईमानदार 
लोगाें के िवरुद्ध करते है।

ט֗וֹב19
उत्तम

בֶת שֶׁ֥
बैठना
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
भूिम–में–
H0776

ר מִדְבָּ֑
जंगल–की

שֶׁת מֵאֵ֖
पत्नी–से–
H0802

]מדונים[
[झगड़ालू]
H4066

)מִדְיָנִי֣ם(
(झगड़ालू)
H4066

עַס׃ וָכָֽ
और–क्रोधी

िचड़िचड़ी झगड़ालू पत्नी के संग रहने से िनज�न बंजर में रहना उत्तम है।
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׀אוֹצָ֤ר 20
खजाना
H0214

נֶחְמָד֣
बहुमूल्य

וָשֶׁ֭מֶן
और–तेल
H8081

בִּנְוֵה֣
िनवास–में

חָכָם֑
बुिद्धमान–के
H2450

יל וּכְסִ֖
परंतु–मूख�
H3684

אָדָ֣ם
मनुष्य
H0120

נּוּ׃ יְבַלְּעֶֽ
िनगल–जाता–है–उसे
H1104

िववेकी के घर में मन चीते भोजन और प्रचुर तेल के भंडार भरे होते हैं िकन्तु मूख� व्यिक्त जो उसके पास होता है, सब चट कर जाता है।

דֵף21 רֹ֭
पीछा–करनेवाला
H7291

ה צְדָקָ֣
धािमर्कता
H6666

וָחָסֶ֑ד
और–दया

א יִמְצָ֥
पाएगा
H4672

ים יִּ֗ חַ֝
जीवन

ה צְדָקָ֥
धािमर्कता
H6666

וְכָבֽוֹד׃
और–ओदर
H3519

जो जन नेकी और प्रेम का पालन करता है, वह जीवन, सम्पन्नता और समादर को प्राप्त करता है।

עִי֣ר22
नगर

גִּבֹּ֭רִים
वीराें–का
H1368

עָלָה֣
चढ़ा
H5927

חָכָם֑
बुिद्धमान
H2450

רֶד וַיֹּ֝֗
और–िगरा–िदया
H3381

ז עֹ֣
बल
H5797

ה׃ מִבְטֶחָֽ
भरोसे–उसके
H4009

बुिद्धमान जन को कुछ भी किठन नहीं है। वह एसेे नगर पर भी चढ़ायी कर सकता है िजसकी रखवाली शूरवीर करते हाें, वह उस परकोटे को ध्वस्त कर 
सकता है िजसके प्रित वे अपनी सुरक्षा को िवश्वस्त थे।

שֹׁמֵר23֣
रखनेवाला
H8104

פִּ֭יו
मुख–अपना
H6310

וּלְשׁוֹנ֑וֹ
और–जीभ–अपनी
H3956

שֹׁמֵ֖ר
रखता–है
H8104

מִצָּר֣וֹת
संकटाें–से

נַפְשֽׁוֹ׃
प्राण–अपने
H5315

वह जो िनज मुख को और अपनी जीभ को वश में रखता वह अपने ओपको िवपित्त से बचाता है।

זֵד24֣
अहंकारी
H2086

יָהִ֭יר
घमंडी
H3093

לֵץ֣
ठट्ठा
H3887

שְׁמ֑וֹ
नाम–उसका
H8034

ה ע֝וֹשֶׂ֗
करनेवाला

ת בְּעֶבְרַ֥
ओैंधड–में
H5678

זָדֽוֹן׃
अहंकार–के
H2087

एसेे मनुष्य अहंकारी होता, जो िनज को औराें से श्रेष्ठ समझता है, उस का नाम ही “अिभमानी” होता है। अपने ही कमार् से वह िदखा देता है िक वह दुष्ट होता 
है।

תַּאֲוַת25֣
ईच्छा
H8378

עָצֵל֣
ओलसी–की
H6102

תְּמִיתֶ֑נּוּ
मारती–है–उसे
H4191

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

מֵאֲנ֖וּ
ईन्कार–करते–हैं
H3985

יָדָ֣יו
हाथ–उसके
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
काम–करने

ओलसी पुरूष के िलये उसकी ही लालसाएँ उसके मरण का कारण बन जाती हैं क्याेंिक उसके हाथ कम� को नहीं अपनाते।

כָּל־26
सारे–
H3605

הַ֭יּוֹם
िदन
H3117

הִתְאַוָּ֣ה
लालच–करता–है
H0183

תַאֲוָה֑
लालच–में
H8378

יק וְצַדִּ֥
परंतु–धमीर्
H6662

ן יִתֵּ֝֗
देता–है
H5414

א ֹ֣ וְל
और–नहीं
H3808

ׂךְ׃ יַחְשֹֽ
रोकता–है
H2820

िदन भर वह चाहता ही रहता यह उसको और िमले, और िकन्तु धमीर् जन तो िबना हाथ खींचे देता ही रहता है।

זֶבַ֣ח27
बिलदान
H2077

שָׁעִים רְ֭
दुष्टाें–का
H7563

תּוֹעֵבָה֑
घृणा
H8441

ף אַ֝֗
िकतना–अिधक
H0637

י־ כִּֽ
जब–

ה בְזִמָּ֥
दुष्ट–ईरादे–से
H2154

נּוּ׃ יְבִיאֶֽ
लाता–है–उसे
H0935

दुष्ट का चढ़ावा यू ँही घृणापूण� होता है िफर िकतना बुरा होगा जब वह उसे बुरे भाव से चढ़ावे

עֵד־28
साक्षी–
H5707

ים כְּזָבִ֥
झूठा
H3577

יאֹבֵד֑
नाश–होगा
H0006

ישׁ וְאִ֥
परंतु–मनुष्य
H0376

עַ שׁ֝וֹמֵ֗
सुननेवाला
H8085

לָנֶצַ֥ח
सदा–के–िलए
H5331

ר׃ יְדַבֵּֽ
बोलेगा
H1696

झूठे गवाह का नाश हो जायेगा; और जो उसकी झूठी बाताें को सुनेगा वह भी उस ही के संग सदा सव�दा के िलये नष्ट हो जायेगा।
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ז29 הֵעֵ֬
कठोर–करता–है
H5810

אִ֣ישׁ
मनुष्य
H0376

ע רָשָׁ֣
दुष्ट
H7563

בְּפָנָי֑ו
मुख–अपने–में
H6440

ר וְיָ֝שָׁ֗
परंतु–सीधा
H3477

׀ה֤וּא 
वह
H1931

]יכין[
[िस्थर–करता–है]

ין( )יָבִ֬
(समझता–है)
H0995

]דרכיו[
[मागार्ं–अपने]
H1870

)דַּרְכּֽוֹ׃(
(माग�–अपना)
H1870

सज्जन तो िनज कमार् पर िवचार करता है िकन्तु दुज�न का मुख अकड़ कर िदखाता है।

אֵי֣ן30
नहीं–है
H0369

חָ֭כְמָה
बुिद्ध
H2451

וְאֵי֣ן
और–नहीं–है
H0369

תְּבוּנָה֑
समझ
H8394

ין וְאֵ֥
और–नहीं–है
H0369

ה צָ֗ עֵ֝
सलाह
H6098

לְנֶגֶ֣ד
सामने
H5048

יְהוָֽה׃
यहोवा–के
H3068

פ
प

यिद यहोवा न चाहें तो, न ही कोई� बुिद्ध और न ही कोई� अन्त�दृिष्ट, न ही कोई� योजना पूरी हो सकती है।

ס֗וּס31
घोड़ा

מ֭וּכָן
तैयार

לְי֣וֹם
िदन–के–िलए
H3117

מִלְחָמָה֑
युद्ध–के
H4421

יהוָ֗ה וְלַֽ֝
परंतु–यहोवा–से
H3068

ה׃ הַתְּשׁוּעָֽ
उद्धार
H8668

युद्ध के िदन को घोड़ा तैयार िकया है, िकन्तु िवजय तो बस यहोवा पर िनभ�र है।
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